12GAUGE TRU-CHOKE THINWALL CHOKE TUBES - TRU-CHOKE
THINWALL 12GA MODIFIED SS

Non-Rusting Stainless Steel

Flush mount, stainless steel tubes available for the many shotguns using the
popular Win-Choke thread size and standard Tru-Chokes, plus Remington,
Beretta/Benelli, Browning Invector Plus, and Mossberg 835 Ultra Mag. These
tubes can be used with magnum and steel shot loads. Tru™-Choke Thinwall
tubes are recommended for 23" Lead Shot loads ONLY. All X-Full and Turkey
constrictions are for use with Lead and Hevi-Shot ONLY!

Attributes

Name: TRU-CHOKE THINWALL 12GA MODIFIED SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155412004
Mfr. No.: 8044

Choke Type: Modified
Gauge: 12 Gauge

Make: Tru-Choke

Style: Standard

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 74mm
UPC: 723189080440

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 12GAUGE TRUCHOKE
THINWALL CHOKE TUBES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES von CARLSONS.
Diese ChokeRohre sind speziell fir bestimmte Flintenmodelle konzipiert und bieten eine hohe Leistung. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die ChokeRohre nur mit kompatiblen Flinten verwenden.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass die ChokeRohre ordnungsgemaR installiert sind.
Verwenden Sie die ChokeRohre nur mit den empfohlenen Ladungen (2%" BleischrotLadungen).
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Schielens.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die TruChoke Thinwall Rohre NUR mit 234" BleischrotLadungen. Die Verwendung anderer
Ladungen kann zu gefahrlichen Situationen flihren.

Alle XFull und Turkey Einschrankungen sind NUR fiir die Verwendung mit Blei und HeviSchrot geeignet.
Verwenden Sie keine anderen Schrotarten.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der ChokeRohre auf Risse oder Beschadigungen, bevor Sie sie
verwenden.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der ChokeRohre:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Flinte entladen ist.

Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie das neue ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.
Uberpriifen Sie, ob das ChokeRohr richtig installiert ist, bevor Sie die Flinte verwenden.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung:

o Laden Sie die Flinte nur mit den empfohlenen 23" BleischrotLadungen.

o Achten Sie darauf, dass die Flinte sicher und stabil gehalten wird, wahrend Sie schieRen.

o Nach dem SchielRen sollten Sie die ChokeRohre reinigen, um Ablagerungen zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher in den Mull gelangen, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
CARLSONS oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch aktuelle Rickrufinformationen und
Sicherheitshinweise.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemaRe Verwendung lhres Produkts von grolSter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TruChoke Thinwall
Choke Tubes

Introduction

Thank you for choosing the TruChoke Thinwall Choke Tubes. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before using the choke
tubes to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always use the choke tubes according to the manufacturer's specifications to prevent accidents or
injuries.

Inspect the choke tubes for any signs of damage or wear before each use.

Keep the choke tubes out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the choke tubes.

Familiarize yourself with the specific choke type and its intended use to avoid misuse.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use TruChoke Thinwall Choke Tubes with compatible shotguns that accept the TruChoke thread size.
Use only the recommended ammunition types as specified in the product description:

o 2%" Lead Shot loads ONLY for TruChoke Thinwall tubes.

o XFull and Turkey constrictions are for Lead and HeviShot ONLY.
Avoid using the choke tubes with ammunition types not specified, such as steel shot loads, unless
indicated.
Ensure that the choke tubes are properly secured before firing to prevent any accidents.
Avoid excessive tightening of the choke tubes to prevent damage to the threads.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the shotgun is unloaded.

o Use a choke tube wrench to remove the existing choke tube if necessary.

Clean the threads of the shotgun barrel to ensure proper fit.

Align the TruChoke Thinwall Choke Tube with the threads and gently screw it into place.
Use the choke tube wrench to securely tighten the choke tube, but do not overtighten.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, check that the choke tube is secure before loading the shotgun.
o Always follow the manufacturer's guidelines regarding the type of ammunition to use.
o Regularly inspect the choke tubes during use for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of choke tubes in regular household waste if they contain hazardous materials.
¢ Contact local waste management for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer directly through
their official communication channels.

Thank you for prioritizing safety while using the TruChoke Thinwall Choke Tubes. Your adherence to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tuberias
de Choke TruChoke Thinwall 12GA

Introduccidn
Gracias por elegir las Tuberias de Choke TruChoke Thinwall 12GA de Carlson. Este producto esté disefiado para

mejorar el rendimiento de tu escopeta. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu escopeta y calibre.
Inspecciona las tuberias antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Utiliza siempre las tuberias de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén las tuberias fuera del alcance de los nifios.

No utilices tuberias dafiadas o desgastadas.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Solo utiliza las Tuberias TruChoke Thinwall con cargas de plomo de 2%.".

e Las constricciones XFull y Turkey son solo para uso con plomo y HeviShot.

* No uses estas tuberias con cargas de acero en cafiones no disefiados para ello.

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar las tuberias.
Sigue las recomendaciones de instalacidn para evitar dafios a la escopeta o a las tuberias.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y en un area segura.
o Reune las herramientas necesarias, si las hay.

2. Instalacion:

o Inserta la Tuberia de Choke en el cafidn de la escopeta, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Gira la tuberia en sentido horario hasta que esté firmemente asegurada.

o Verifica que la tuberia esté bien ajustada antes de usar la escopeta.

3. Uso:

o Carga la escopeta con la municién adecuada.
o Realiza disparos en un area segura y designada para la practica de tiro.
o Mantén siempre el control de la escopeta y apunta en una direccién segura.

4, Retiro:

o Para retirar la tuberia, asegurate de que la escopeta esté descargada.
o Gira la tuberia en sentido antihorario y retirala del cafién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Las tuberias de choke deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
metalicos.

¢ No las deseches en la basura comin. Busca un centro de reciclaje que acepte metales.

e AsegUrate de que las tuberias estén completamente inservibles antes de desecharlas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, puedes contactar a un punto de
contacto en la UE. Consulta el sitio web oficial del fabricante o las autoridades locales para obtener mas
informacién sobre cémo reportar productos inseguros o defectuosos.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y
efectivo de las Tuberias de Choke TruChoke Thinwall 12GA.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke
TruChoke Thinwall 12GA

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tubes de choke TruChoke Thinwall 12GA de CARLSONS. Ce

document est congu pour t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le produit d'une maniére non autorisée.

Si tu rencontres des problémes ou des préoccupations, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des charges de plomb de 23" avec les tubes TruChoke Thinwall.

Evite d'utiliser les constrictions XFull et Turkey avec des charges autres que du plomb et du HeviShot.
Ne mélange pas différents types de chokes ou de tubes, car cela peut affecter la performance et la
sécurité.

Sois conscient des conditions environnementales lors de I'utilisation, comme le vent et la pluie, qui
peuvent influencer la performance du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des tubes de choke :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
o Visse le tube de choke dans le canon du fusil en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que le tube est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation :

o Charge le fusil uniguement avec des munitions compatibles.

o Effectue un controle de sécurité avant chaque utilisation, en vérifiant que le tube de choke est
correctement installé.

o Lorsque tu tires, adopte une position stable et vise avec précaution.

3. Entretien :

o Nettoie les tubes de choke aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte les tubes régulierement pour détecter des signes de corrosion ou de dommage.
o Remplace tout tube endommagé immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des tubes de choke usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas les tubes dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte pour les déchets
d'équipement.



¢ Si le produit est rappelé, suis les instructions fournies pour le retour ou I'élimination sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

Ce guide est concu pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace des tubes de choke TruChoke Thinwall
12GA. Assuretoi de suivre ces instructions pour maximiser ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per i Tubi Strozzatori
TruChoke Thinwall 12GA

Introduzione
Grazie per aver scelto i tubi strozzatori TruChoke Thinwall 12GA di Carlson's. Questo prodotto & progettato per

migliorare le prestazioni del vostro fucile a pompa. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tenere i tubi strozzatori e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalate eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllate regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo cariche di piombo da 234" con i tubi TruChoke Thinwall.

Non utilizzare i tubi strozzatori XFull e Turkey con cariche diverse da piombo e HeviShot.
Non tentare di modificare o riparare i tubi strozzatori.

Assicuratevi che il tubo sia correttamente avvitato prima di utilizzare il fucile.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo Strozzatore:

o Assicuratevi che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.
o Avvitate il tubo strozzatore nel foro della canna fino a quando non & ben fissato.
o Controllate che non ci siano spazi vuoti tra il tubo e la canna.

2. Uso del Fucile:

o Caricate il fucile solo quando siete pronti a sparare.

o Puntate in modo sicuro e responsabile, evitando di puntare verso persone o animali non destinati
alla caccia.

o Sequite sempre le leggi locali sulla caccia e sulla sicurezza delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i tubi strozzatori in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare i tubi strozzatori nell'ambiente. Contattate un centro di smaltimento autorizzato per la
corretta procedura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, vi invitiamo a contattare il vostro rivenditore
autorizzato o visitare il sito ufficiale di Carlson's.

Grazie per aver scelto i tubi strozzatori TruChoke Thinwall 12GA. Utilizzate il prodotto in modo sicuro e
responsabile per garantire un'esperienza di caccia positiva.



Bruksanvisning for 12GAUGE TRUCHOKE
THINWALL CHOKE TUBES

Introduksjon

Takk for at du valgte 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES fra Carlson's. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les og fglg instruksjonene
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde eller defekte deler.
Falg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av hagler og tilbehgr.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid beskyttelsesbriller og hgrselvern under bruk av hagler.

e Unnga a bruke Thinwall chokes med ammunisjon som overstiger anbefalte spesifikasjoner (kun for 234"
blyhagl).

Vaer oppmerksom pa at XFull og Turkey begrensninger kun gjelder for bruk med bly og HeviShot.

Ikke bruk produktet med magnum eller stal hagl med mindre det er spesifikt angitt.

Sgrg for at choken er korrekt installert far bruk for & unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at haglen er helt avfyrt og tom fgr du begynner a installere choken.
o Rengjgr chokeomradet i Igpet for a fjerne smuss og rester.

2. Installasjon av choken:

o Velg riktig choke for ditt vapen basert pa gjengestarrelse (f.eks. TruChoke, WinChoke, Rem Choke,
etc.).

o Skru choken inn i lgpet med klokken til den er sikkert pa plass. Unnga a bruke overdreven kraft for
a unnga skade.

3. Bruk av choken:

o Last vapenet med passende ammunisjon og kontroller at choken er korrekt installert.
o Test vapenet pa en sikker og kontrollert skytebane.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og eventuelle tilbehgr.
¢ Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall. Bruk spesialiserte resirkulerings eller
avfallstjenester for metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vi hdper at denne bruksanvisningen gir deg den informasjonen du trenger for & bruke 12GAUGE TRUCHOKE
THINWALL CHOKE TUBES trygt og effektivt. Takk for at du felger sikkerhetsretningslinjene og nyter ditt produkt!



Instrukcja bezpieczenstwa dla rur TruChoke
Thinwall 12GA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rur TruChoke Thinwall 12GA firmy Carlson. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji na temat jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zaleceniami producenta.

e Przechowuj rurki w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan rur przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki, podczas

strzelania.

¢ Nie uzywaj rur w potaczeniu z tadunkami, ktére nie sg zgodne z ich specyfikacjg (np. fadunki magnum i
stalowe tylko dla rur odpowiednich do tych zastosowan).

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Rury TruChoke Thinwall sg zalecane tylko do tadunkéw otowianych 2%4".

e Rury XFull i Turkey sg przeznaczone wytgcznie do uzycia z otowiem i HeviShot.
¢ Upewnij sie, ze rura jest prawidtowo zamontowana przed kazdym uzyciem.

¢ Nie modyfikuj rur ani nie uzywaj ich w sposéb, do ktdérego nie sg przeznaczone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja rury:

o Upewnij sie, ze strzelba jest wytgczona i niezatadowana.
o Wkre¢ rure TruChoke Thinwall w lufe strzelby zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy rura jest mocno zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.
o Uzywaj tylko odpowiednich tadunkéw zgodnych z zaleceniami producenta.
o Przed strzelaniem upewnij sie, ze w poblizu nie ma 0séb ani zwierzat.

3. Po uzyciu:

o Po zakoniczeniu strzelania oczys¢ rure i lufe zgodnie z zaleceniami producenta.
o Przechowuj rure w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone rury zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj rur do ogélnych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem
lub utylizacjg niebezpiecznych odpaddéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i date zakupu.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z rur TruChoke Thinwall 12GA. Dziekujemy za wybranie naszego produktu i zyczymy udanych
strzatow!



Turvallisuusohjeet: 12GAUGE TRUCHOKE
THINWALL CHOKE TUBES

Johdanto

Tervetuloa 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen huomiointi ohjeiden
noudattamisessa auttaa minimoimaan riskit ja varmistamaan turvallisen kdyttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja vaihda se, jos havaitset vaurioita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta vain suositeltuja latauksia: TruChoke Thinwall putkia suositellaan kaytettavaksi vain 234"
lyijylatausten kanssa.

Varmista, etta kaikki XFull ja Turkeyrakenteet kaytetaan vain lyijy ja HeviShotlatausten kanssa.
Valtd kdyttamasta tuotetta, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta tai kaytosta.

Al3 ylikayta tai vaarinkayta tuotetta, silld se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta haulikkosi on turvallisessa tilassa ennen asennusta.

o Poista vanha supistusputki, jos sellainen on asennettuna.

o Asenna uusi TruChoke Thinwall putki tiukasti paikoilleen, varmistaen, ettd se on kunnolla kiinni.
o Tarkista, ettd putki on oikein asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ennen lataamista.
o Lataa haulikkosi vain suositelluilla latauksilla.
o Kayta haulikkosi aina turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytosta poistettu tuote ymparistoystavallisesti.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamiskaytannoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa,
etta saat apua asiantuntevalta taholta, jos kohtaat ongelmia tai epaselvyyksia tuotteen kaytdssa.

Muista, ettd turvallinen kayttd alkaa vastuullisesta toiminnasta. Noudattamalla naitad ohjeita voit nauttia
TruChoke Thinwall putkista turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for 12GAUGE TRUCHOKE
THINWALL CHOKE TUBES

Introduktion

Tack for att du valt 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES fran CARLSONS. Denna produkt ar designad
for att forbattra prestandan hos ditt hagelgevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.
Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt hagelgevar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Anvand alltid skyddsutrustning som éron och dgonskydd nar du skjuter.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast TruChoke Thinwall rér med 234" blyhagel.

e Undvik att anvanda XFull och Turkey begransningar med stalshot eller magnum.
Kontrollera att roret ar korrekt installerat innan du skjuter.

Undvik att modifiera produkten pa nagot satt.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller sliten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera kompatibilitet: Se till att ditt hagelgevar ar kompatibelt med TruChoke Thinwall rér.
2. Installation:

o Skruva av det befintliga réret om det finns nagot installerat.

o Reng6r gangorna pa pipan for att sakerstalla en bra passform.

o Skruva pa TruChoke Thinwall réret medurs tills det sitter ordentligt.
3. Anvandning:

o Ladda alltid hagelgevaret i en saker miljo.

o Kontrollera att rdret ar korrekt installerat innan du skjuter.

o Folj alltid sakerhetsrutiner for vapenhantering.

Avfallshantering

e Kassera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, folj lokala féreskrifter fér avfallshantering av metall och
plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den lokala myndigheten som
ansvarar for produkt sakerhet.

Tack for att du anvander vara produkter och for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani 122GAUGE
TRUCHOKE THINWALL CHOKE TUBES CARLSONS
TRUCHOKE THINWALL 12GA MODIFIED SS

Uvod

Tento dokument poskytuje dlleZité bezpecnostni pokyny pro pouzivani trubek 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL.
Je dllezité, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrzovali je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivdn pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpecnostnimi postupy a
pouzivanim zbrani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené naboje, zejména 23" olovéné naboje pro TruChoke Thinwall trubky.
XFull a Turkey restrikce jsou urceny pouze pro olovéné a HeviShot naboje.

¢ Nepouzivejte trubky s magnum a ocelovymi naboji, pokud to neni vyslovné povoleno.

Pfi instalaci a demontdzi trubek dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni, a pouzivejte vhodné ochranné
pomdaicky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je zbraf vypnuta a prazdna.
o Ujistéte se, Ze mate spravny typ trubky pro vasi zbran (napf. TruChoke, WinChoke, Rem Choke
atd.).

2. Instalace trubky:

o Otocte trubku do zavitu hlavné zbrané, dokud neni pevné usazena.
o Zkontrolujte, zda je trubka spravné nainstalovana a zajisténa.

3. Pouziti:

o Po instalaci trubky zkontrolujte zbran a ujistéte se, ze je pfipravena k pouziti.
o Pri stfelbé dbejte na bezpelnostni opatfeni a pouZivejte ochranné bryle a sluchatka.

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte trubku a hlaven zbrané, aby se zajistila jejich spravna funk¢nost.
o Ulozte trubku na suchém misté, aby nedoslo k jejimu poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

¢ V pripadé, ze trubka dosahne konce své zivotnosti nebo je poskozena, zlikvidujte ji v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci nebezpecného odpadu.
¢ Nevyhazujte trubku do bé&zného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materily.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o produktu a bezpec¢nostnich pokynech se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. V pripadé bezpecnostnich obav nebo incidentd nevahejte kontaktovat prislusné urady.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o vSeobecné bezpecnosti produktd (GPSR) a mél
by byt pouzivan jako prlivodce pro zajisténi bezpecnosti pri pouzivani 12GAUGE TRUCHOKE THINWALL CHOKE
TUBES CARLSONS TRUCHOKE THINWALL 12GA MODIFIED SS.
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